gospodarske, obertnijske in narodske.

Trhajajo veake sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Kmetijstvo v nasem cesarstvi.

Govor gosp. ¢. k. ministerskega svetovavea viteza K. Kleyle~ta
v 1. vélikem zboru na Dunaji 9. dan t. m.

(Dalje in konec.)

Bolj ko se mnozi stevilo prebivavcov v tem ali unem
kraji in bolj ko so gospodarstva oskerbljene z vprezeno zi-
vino, vec se seje in prideluje oger 3ice, ktera se kaj dobro
njema z zitom, pred kterim se seje. Iz zacetka se seje Z
roko po navadi in se ne okopuje, pocasi pa se bojo pri-
jeli kmetovavei in navadali, da bojo ogersico v verste sejali in
jo tudi okopavali. Zeleti je, da bi izhodnje dezele pridelano
ogersico same presale in eoljnate prese pokladale zivini.

Na kolikor visjo stopnjo se kmetijstvo povzdiguje, to-
liko ve¢ se sadi takih sadezev, kterise okopujejo kakor
krompir itd. Nobena re¢ ne strebi tako plevéla iz njiv in ne
rahlja zemlje bolj kot take gospodarstvo, pri_kterem se po-

lie veckrat okopuje.
Tobaka se prideluaje v nasem cesarstvu sila veliko;

lansko leto je skor na 66000 oralih tobak rastel in cesarske

fakrike so nakupile 530.000 centov tobakovega perja. Ven-
dar vés ta obilni domaci pridelk ni bil zadosti; se cez

_200.000 centov se ga je lani v ptujih dezelah Kupiio 0
za-nj ¢ez 10 milijonov gold. izdalo. Zlahni amerikanski to-
bak se bo mogel se zmiraj kupovati, vendar je zemlja na
Ogerskem za rejo dobrega tobaka tako pripravna, da bi se
ategnilo séasoma tudi veliko nasega tobaka v ptuje kraje
na prodaj vozitl.

Za nizke doline je konoplja veliko vredna. Apatin-
ska konoplja se smé primerjati z bolonjesko. Ako se bo
éedalje lepse zodila in posteno kupcevalo, kaj velja, da bo
tega blaga se obilo slo na ptuje.

V severnih krajih so se ze davne) zganjarije usia-
novile. Dokaj krompirja zato saditi, najbolje kaze. v Ga-
licii so si kmetijam najvecji dohodki stekali iz zganjarij.
Bolezen krompirja jim je vsekala hude rane. Hvala Bogu!
da smemo upati, da bode jenjala ta bolezen.

Na Ceskem je veliko olarij (pivarij). Pa tudi slad-

kornic (cukrofabrik), ktere dela)

ajo cuker iz pese, je na Ce-

skem in Marskem ¢edalje vec; leta 1853 jih je bilo ze 128.
Kmetijetvo vdruzbi z obertnijstvom najvec do-
bicka donasa. V zganjarijah, olarijah itd. so ostanjki najce-
nejsa pica za pitanje zivine. Naj bi umuni kmetovavci tega
nikjer ne prezerl!

Oberpimo se sedaj na kmetije okoli vecjih mest
il na vinorejo.
Blizo mest se mleko in zelenjava kaj lahko speca. Ne-
izreceno pa bi se dale kmetije blizo mest se zbeljsati, ako
bi se mestni gnoj veés porabil, ki se sedaj se ve-
¢cidel pogublja. To je stvar resnega pomislika

vrednal
Vinoreja naj bi nehala v takih krajih, kjer ni kra)

ne pednebje terti ugodno; kjer pa )e zemlja 1
ugodnn, na) bi se pa prav umno obdelovala. Al na terti

stom in vinom ravoa.

pa visjo stopnjo omike povzdiguitl.

V Ljubljani v saboto 6. junija 1857,

n podnebje

sami ni vse lezece, tudi to je poglavitno, kako se z mo-

V vseh krajih in v vseh razdelkih se morajo kmetije

Naloga nasa je velika in tezavna. Kmetovavcl so se
zbudili in spoznajo potrebo, vsako leto umnise kmetovati;
dobrotljiva delavnost kmetijskih druzb je ljudem cedalje ocit-
nisa; kmetijske in gojzdnarske ucilnice se napravljajo, do-
bro novo orodje in Kmetijske masine se vpeljujejo, suhe se-
nozeti se mocijo, mocirni svet na suho devlje itd.

Veliko se je ze storilo, pa se vec je storiti. Odprav-
liena tlaka je vzela velikim kmetijstvom delavnih rok
in kerme za zivino jim manjka. To dela semtertje gospo-
darjem velike tezave, iz kterih se ne morejo se izkopati.
Pa tudi kmetje svojih rok, s kterimi jim ni treba vec ptu-
jemu gospodarju delati, se pe vejo tako obracati v prid
svoje lastne zemlje, kakor bi imelo biti.

Kmetije in derzava imajo velike potrebe; dnarne raz-
mere se niso stanovitne, na zemljisa se ne dobi lahko na
posddo, vecidel dnarja se steka na dnarpe sejmisa — borse.

Obertniki so se ze davnej zdruzili v nasprotno pomoc.

Obertniki so ze nekdaj bolj ko kmetovavci za to skerbeli, kako
bi potrebnega dnarja dobili. Cas je, da so tudi kmetovavci
o tem gibénejsi. Tri cetertinke vseh prebivavcov avsirijan-
skega cesarstva so kmetovavei; kar kmetijstvo pridela, je
yverr ko dvakrat ve¢ vredno memo tega Kar obertnija in
kupéija dodelate; kmetovavei placajo najvec davka in dajo
najve¢ sinov v vojaski stan; kmetijstivo daja ljudem dober
kup kruh, obertnii sirovo blago, kup¢ii pa kupcijskih reci
na cente.
Kmetovavec ima v svojih opravilih najboljo ucilnico za
izrejo postenega cloveka; vsaki dan se vojskuje z vremenom
in podnebjem; v ti vojski cuti roko Vsegamogocnega in mu
je udap. Ce vse omahuje v derzavnih prekucijah, kmetovavee
se najstanovitnise derzi svojih seg in naprav. Kdor zaupa
kmetovavcu, ne zida na pesek!

To kar je srednji vek nekdaj osnoval, je ostarelo v
teku casa. Novi casi terjajo nove paprave. Pa te naprave
se morajo naravno izcimiti; zato naj kmetovavec poda kme-
tovaveu roko; veak narod naj varuje svoje narodne poseb-
nosti, al ¢ati naj in dela naj kot ud velike druzbe, ktero
presvetli nas cesar modro in krepko pelje k vzajemnemu ci-
lju in konecu.

Tako bomo zacelili rane, ki izvirajo se iz preteklih ca-
sov, — premagali nadloge, ki nas memogredé se tarejo, in
srecno bomo dospeli zazeljeni cilj in konee. Avstrija je v
viharjih skusen hrast; terdnih korepnin in zdravega stebla
visoko dviguje kosato svejo oberso!

Imenik tistih, kterim So bile v dunajski razstav
svetinje in pohvalne pisma podeljene.

Na Koroskem.

Sreberno veliko svetinjo je dobil:
zosp. grof Henkel Donnersmark iz Vosperga za

ooveda Mariahofniskega rodu.

Sreberno malo svetinjo so prejeli:
samostan pri st. Pavlu v labudski dolini za telico

Mariahofniskega rodu,
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gospa grofinja Heonkel-Donnersmarkova iz ljenja nalozé, namre¢: kaderkoli bo zjutraj, epoldan in na
Vosperga za skocijske pute in peteline, vecer k angeljskemu cescenju zvonilo, naj na mestu pokle-
zosp. vitez Moro v Celoveu za brose, kne, in tako vselej klecé moli angeljsko cescenje. In glej
¢c. k. kmetijska druzba za blago domacega hisnega zgodilo se je, da enkrat mladenec proti vecernem mraku
orodja. meh zita v malen nese, in ko dospé do malinske bervi, k
Bronasto veliko svetinjo je dobila: angeljskemu cescenju zakienka, in v hipu po povelji spovod-
c. k. kmetijska druzba za gojzdnarske reci in za nika poklekne in moli pobozno angeljsko cescenje. Nekako
modele, pri sredi molitve se mocna berv, ki je ze nad vodénim pre-
Bronasto malo svetinjo sta dobila: padom bila, dognila, da se zverne in tresi v globoc¢ino vode,

gosp. Sporer, uadgujztlnar v P{ibﬁl’kﬂ za dendromér, in glas iz burkane vode pride: ,Ura in ¢as je pridel, ¢love-
¢c. k. kmetijska druzba za cerno posédo in mno- ka pa ni.% J. M.

coverstne zivivne stvari.

Pohvalne pisma so prejeli: v
gospa grofinja Henkel-Doonersmarkova iz Nﬂbe SIOVSWO'
Vosperga za 4 Krave Pustertalskega rodu, | Spisal Matija Majar.
gosp. vitez Moro Fr. iz Celoveca za hmelj, (Dalje.)

zosp. Winkler iz Celovea za hmelj,
¢c. k. kmetijska druzba za encijan,
gosp. vitez Moro iz Celovea za verbovaik.
zosp. vitez Moro iz Celovea za ricek,
zosp. vitez Moro iz Maieregg-a za kmetijske pridelke,
c. k. kmetijska druzba za spirit.

gosp. Strohmer iz Celovea za predivo,

¢c. k. kmetijska drazba za blago hisnega orodja.
gosp. grof Henkel Duuuuramark iz Vosperga za

plug.

Serblji su naj ljudnatejse pleme jugoslavensko, njih
slovstvo naj krepkejse, njih jezik jasen ilehkorazumljiv, oni
su jedro naroda jugoslavenskoga: oni naj pisu po serb-
sko, samo slédeca da bi po malo popravili:
debeli jer (), pisme izlisno, da bi izostavili, kakor

ga je izostavil Vuk Stefanovi¢ i mnogi drugi Serblji, kteri
ga samo nekada, kao v ”Duevmku“ i v ,Sedmici*, kakor
po nékom atarnm obicaju privesuju;

mali jeric (m) da bi pisali i tiskali, kakor poﬂehﬂo
pisme, po sebi, pa ne kovali ga v jedno pisme s pismeni
n, {, d, {. V tem smo drugih misel od Vuka Stefanovica;
. i f 0 pismenima {, n, stoji v ,Doevnika® i ,Sedmici¥ vsi da
Nekaj 0d I{O,]ﬂl('u repop po sebi; Sl ‘ ’

J, plame neobhodno pntrebnﬂ da bi vpeljali; glas toga
pismena Serblji 1ma_|u, kakor vsi Slaveni; poduha, znak jim
pa man}ka zato pisu slovke (silabe) ja. je, )i, ju s slo-
Zenimi v latu:u néznanimi pismeni. Vuk Stefanovié je j upe-
l;al 1 take mnogim drugim Serbljem se zdi to pismo po-
trebno. J. Zaharijevié v Belumgradu pise v svojoj gramatiki
na strani 8: ,vidi se, da se j ili primiti ili napraviti mora,
pa Ce se iz i azbukovica onda ekratiti moci“ ;

h da bi pravilne pisali: hrana, prah, kozuh, mu-

V zadojem lista ,Novie* so gosp. Terstenjak zeljo iz-
ustili, ,ako kdo o Rojenicah kaj povedati ve, naj oznani.“
Kar sem v mladosti od starih ljudi slisal, naj, da v po-
zabo ne gré, ce tudi je majhne vrednosti, za spomin za-
pisem.

Rojnice ali Rojenice se dandanasnji po kmetih za
prerokinje imajo, ktere so v nekdanjih casih pri rojstva
cloveka osoje prerokovale. Ob rojstva cloveka so prisle pred

okno -— ponoci — in noverojencu napm:?dﬁle,: kallf“;e“ 42 pa, oréh, pa ne izpuséali ali izmenjali ga pidué: rana,
bo zacetek, ﬂﬂl'ﬁd_jﬁ in konec njegovega zivljena ; t {;3 ES STe~  hra, kozu; muva, grej;
cen ali nesrecen. — Ravno takega pomena so tudi Sem- da bi sklone imen v plaralu poravnali, kakor ima je-

bilje bile. Kakosen razlo¢ek pa so med bemhli]amr in Roj-
nicami ljudje delali, ne vem prav povedati. Sembilje so za
prerokinje imeli, Rojnice pa za une boginje, ktere Rimci
»,Parce“ imenujejo, ki so z rojstvom, zivljenjem in smertjo
cloveka opraviti imele, to je, nitko cloveskega zivljenja
predle, in kadar je sod — Perpetuum mobile — ki je
listke vsakega cloveka vedno pretresal — iz sebe vergel, so
Rojnice nitko odstrigle in po zivljenji je bilo tistega cloveka.
Eno povedko starih casov naj tukaj oznanim; kdor pa
o tem kaj vec povedati vé, je prosen, naj nam v ,Novi-
ce® poslije, da bomo stare narodne reci zabljivosti odteli.
-~Nekdaj je bil pri neki prav bogati kmetijski hisi dol-
gozazeljeni sincek rojen v jako veselje starsem. Komaj ro-
jen, ze pride Rojnica, in v veliko zalost veselih starsev
080j0 rojenega sina napové, rekoc : ,Ljubistarsi, ne bodite
zavoljo rojstva svojega sinceka prevec veseli, ker konec
njegovega zivljenja se bo zalestno stekel: on bo se v svoji
mladosti v vodi utonil in vam neizreceno zalost naklonil.“
Rojnica to izreksi, spod okna zgine, da ni sledu ne tiru
kam. Fantovi starsi niso od tistega hipa nobenega veselja
vec nad svojim sinom imeli, tako, da je fantic prineki pri-
liki starse lepo pobaral: kaj je nek to, da pri druzih star-
sih vidim, kakosno veselje nad svojimi otroci imajo, privas
pa, kader me pogledate, vselaj sclze v océh vidim. Povejte
mi, ljubi starsi, kaj mora vzrok tega biti. Starsi si niso
upali od Rojnice mu prerokovane osoje razodeti. Naposled
vendar, ker sin vprasevati ne prejenja, mu naposled vzrok
svojih solz in zalosti razodeuejo. To razodenje starsev je
sina grozno poterlo. Naposled mu prispovedi na misel pride,
povedati wsvojo osojo. Spovednik mu tole za celi cas ziv-

zik staroslavenski, ceski, poljski i nas slovenski:
gen. jelenov, dat. jelenom, loc. pri jelenih, soc. s jeleni;

mecev, mecem, w mecih, w MECH;
sel, selom, w 8elih, w Sell;
Pfﬂ.lr P_ﬂljﬂﬂl. % P_“l.ll: 1 Pf”]li_
rib, ribam, w Tibah, » Flbami

Serbljem sta se pomesala med seboj dual i plural,
pa sopet pojedini skloni med seboj, oni pisu: geu. jele-
nah, mecevah, selah . . . . dat. loc.isoc. jelenama,
N elo ma .. .

Poslednic da bl ne terjall od Horvatov i Slovencov, da

bi sada v jeden mah i pri toj pri¢i pisali cisto po sarb-
ski; to ne moze biti i nemoguca se ne smeju terjati: nego
dosta je, da se samo po malo pa dosledno jeden drugomu
blizamo, po malo se budemo blizje wupoznali i beseda se
nam bude onda ugladila.

Bulgari pod tezkim jarmom turskim jedva (kumej)
gvoje telesno zivljenje ohraniti mogu, za dusevno i knji-
zevno mogu malo delati, zato se sada ne more mnogo go-
voriti o njih Kknjizevnoj slogi — pride cas i prisejalo bude
solnece tudi njim v rodovitnih krajih okolo pogorja Balkana.
— Bulgarsko narécje bude onda se sblizalo serbscini i
bude s njoj splavalo v jedno. Drugace se biti ne more —
poarabil -ali pogercil se govor bulgarski gotove ne bude.
Slovnicko (lexikalno) je med serbskim i bulgarskim narecjem
verlo mala razlika, velika prevelika vendar gramatikalno,
ker je bulgarscina izgubila skoro vse kose sklone (casus ob-
liquos); — ¢to je bulgarscina nekada zgubila, moeze si so-
pet od serbsc¢ine si nekada izposuditi. Ako bi Bulgari take
pisali, kakor smo léta 1855 v carigradskom ,Vestniku®




— 8 —

serbskoga narecja ze sada na polo vpeljanal

Ovde je

knjizevnom jeziku su, hvala Bogu! ze sjedinjeni.

bulgarske sostavke citali, ktere je pisal uceni Bulgar Jor- ampak stanovala je unkraj Save, kjer je kmetijo obdelovala.
dan X. Konstantinov: onda bi bila sloga bulgarskega i Ban je Stefana zelé rad imel, ker ga je s svojimi burkami
mnogokrat razveseljeval. Nekegza dné ko je Stefan posebno

Horvati pisa s Serblji jedno i ravno tisto narecje. V  dobre volje bil, mu ban rece:
zene ne pokazes? Pripelji jo vendar enkrat v Zagreb, da

,Stefan! zakaj nam nikoli svoje

veliko narodno délo Ze dokon¢éano! Razlikuju se samo v jed- jo bomo vidili; radoveden sem, kakosna je zena, ki ima
noj jedinoj stvari: Serblji pisu cirilskimi, Horvati latin- tako saljivega moza. Tudi moja gospa bi jo rada vidila; le

skimi pismeni. Druge razlike med njemi ni. ,Sedmica®

glej, da nam jo berz ko mores pripeljes. — Stefan vesel

pise o tom: ,Kakor je danas knjizevno stanje Horvatov i tolike prijaznosti banu rece: ,Milostljivi gospone! rad bi

Serbov, su pismena gotovo jedini wzrok nasemu razdvoje-
pomu slovstva. Kadar bi samo s jedonakimi pismeni pi-
sali, bi nam bilo kojizevno zivljenje jedno za jedme i za
druge. Razlike male bi zibnile malo po malo. Cto bi bilo
bolje i pravilneje, to bi se obderzalo i bi nadvladalo.” Hvala

i, brate! na lépoj besédi!
(Konec sledi.)

Slovanski popotnik.

#* LHErinnerangen an merkwiirdige Gegenstande wund
Begebenheiten. Oesterreichische belletristische Monatschrift,
redigirt von J. Ohéral. 37. Jahrgang, Januar 1857" 80
prinesle sostavek pod naslovom: ,Aus Karothen, Sitten,
Sagen, Poesie, Erlebnisse* von Idav.Diringsfeld. Ta
zospa opisuje svoje popotovanje po Koroskem in tudi nekaj
besed izgovarja o slovenski parodni poezii na 6. strani pod
napisom: Slovenische Poesie; v Celjoveu 12. avgusta 1852.
Ta popotovavka tole pravi: ,Te ure, ki so mi ostale, po-
rabila sem za to, da se za zdaj nekoliko ozrem na lite-
raturo enega izmed narecij, s kterim se bom cez zimo mo-
rebiti 8e dalj pecala. Mislila sem, da bom dobila podobnosti
veake verste s cesko poezijo, ali sem se popolnoma preva-
rila. Nacin izrazevanja in zmatranja je ves drugacen. Nic
ni klubovanja, s kterim se Ceh sred bolecin smeja ali jih
pa kakor prah & perstom odferkava. Ni¢ ni neskoncnih tozb
héer, ki morajo mater zapustiti; nic zalovanja fantov, kadar
morajo vojniki postati. Tragika se nahaja pri Slovencih celo
in popolno, Slovenec jo brezpogojuno prejema in se ji ravno
tako udaja. Pogum ljubezni in boja se naznanja svobodno
in krepko. Pomanpjsevanj in drugih jezicnih igrarij je zelo
malo; malih liricnih dihov je dokaj manj, dramaticnost v le-
gendi in baladi premaguje. To so razlicnosti, — podobnosti
bi ne vedila nobene povedati. K vecemu da se tukaj vec
pesem zacenja: stoji lipa, in v ceskem: stoji hruska,
da je tukaj kakor tam polje 8iroko in gora visoka, in
da sem enkrat dobila c¢eski izraz: mene glava boli. Na
serbscino opominja slovens&cina, beli gradovi, Turki,
imena Marko in Beligrad, ladja na Donovi, sivo
(namesti sinje das blaue) morje — vse je serbski. Sivo
morje je to kar v ceskem: crni les. — To ima ona za
vvod; za tem navaja nektere pesme kakor: ,mati, ki je
omozila tri héere, eno k sinjemu meorju, drugoe vravno polje,
tretjo v sterme gore;* ,od lepe Vide;* ,od kralja Matjaza®,
ko je sel v pekel po sveojo drago kakor Orfej po Evridiko;
+00 barona Balona®; ,od bana Lucipetra®; enov zaljubljeno
iz Anton Janeziceve zbirke; ,o0d desetnice;* ,od ma-
jerice ;“ ,od smerti zenina®; ,od sirote Jerice®; in zraven
teza pridaja svoje opazke, postavimo: golobje v slovenski
poezii nimajo ¢isto ni¢ gujezd, in zdi se, da drugih cvetic
kakor roz tudi v nji ne cvete; roze se pa veckrat naha-
jajo. — Zena ne vé, da prosti narod rozo imenuje to kar
Nemec ,Blumen®, ali kar je v pisma cvetka, cvetica,
cvetlica. — Kdor pozna naso narodno poezijo, ve, koliko
ima ta potovavka prav in koliko more prav imeti

vam vaso zeljo spolnil, al ni mogoce, ker je moja zena
tako gluha, da skoro nic ne slisi; tukaj bi jo le zasmeho-
vali in ji norce kazali.¥ — ,Bog obvari! — rece na to
ban — jaz bom za to skerbel, da se ji nic zalega pripe-
tilo ne bode; moja gospa potrebuje ravno sedaj sobarice
(hisne) in tvoja zena bo pri pjej to sluzbo opravljala.“ Ko
Stefanu tadi banica obljubi, da bode z gluho sobarico po-
terpezljiva, se upoti na dom, unkraj Save, po zZenico svojo.

Domu pridsi, rece zeni: ,Maca, sedaj pa lec z menoj!
Banica te je za svojo sobarico izvolila.* — ,Ne bodi be-
dak! kaj nek mislis — jaz in pa banova sobarical® —
wBrez sale, kakor sem rekel, tako je, ni trohice drugace;
ti_moras iti k banici za sobarico, naj velja kar hoce.” —
,Ce me res imeti hoce, zakaj pa bi ne sla? — ako se ti
z banom vsodis, zakaj bi se jaz z banico ne. Ze velja, jaz
grem 8 teboj v Zagreb!“

Izrocila sta kmetijo nekemu postenemu sosedu in sta
s¢ precej drugi dan preko Save odpeljala. Pogovarjala sta
gs¢e medpotoma, kako dobro se njima bo pri banu godilo —
kar naenkrat se on za glave prime in rece: ,E presneta
pozabljivost! — skoro bi ti bil pozabil najpotrebuejso rec
povedati: banica namrec je cisto gluha. — Ako jo bos kaj
vprasala, le vpij kolikor mores, da te bo slisala, in tako
tudi kadar te bo ona kaj vprasala, glasuo odgovarjaj, kar
pnarve¢ mores; ona je strasno huda, ako ji kdo tiho goveri.®

Kmetica si te besede dobro zapameti in mu obljubi, da
bo kricala na ves glas kolikor bo mogla. -
Stefan pelja Maco naravnost v sobo banice, ter jo po-
kloni preuzviseni gospej. Prosta kmetica se ne trohe ne boji,
temveC se sercne in veselo véde, poda banici roko, ter jo
vprasa: kako ji kaj gré, jeli je zdrava? itd. kakor je sploh
po kmetih navada; zraven pa tako krici, da kanici vse cex
uhe leti. Banica ji je odgovarjala, pa tudi take glasno, da
se je vee na ulico slisalo.

Priljudno in pridno obnasanje kmetice je baniei zelo
dopadlo, samo tolikega kricanja je bila kmalo sita. Da bi
gse pa tega znebila, ukaze Stefanu, naj nove sobarico na
sprehod pelje in ji znamenitosti zagrebskega mesta pokaze.

,0j sirota, kako se mi smili! — govori banica sama
seboj — kriz bom sicer imela 8 to zeno, vendar naj bo v
ime bozje.“

Pa tudi kmetici se je dobra gospa v serce smilila, da
bolje ne slisi. Stefan pa si je na vso mo¢ prizadeval svojo
zeno prepricati, da je banica cisto giuha.

Presel je en teden kar je Maca v Zagreb prisla. Dan
za dnevom ste ena nad drugo kricale, da je vse prek le-
telo; banica je mislila, da Maca pic ne slisi, Maca pa, da
je banica gluha, in tako ste eno drugo milovale.

Ko je pa nekega dné Maca prico bana vendar le pre-
siluo kricala, mu banica prav tiho rece: ,Za bozjo voljo, pri
ti zeni mi vendar ne bo ostati; morda misli, da tudijaz sem
gloha kakor ona.“ Maca, ki je te besede dobro slisala, vsa
zacudena odgovori: ,Kaj neki mislite, da sem gluha? Ako
bi vi take dobro slisali kakor jaz, bi mi pe bilo treba tako

glasno govoriti!®
Ban, spoznavsi Stefanovo novo burko, se zacne smejati

K['atkﬂéﬂS[lO I)Bl'll(h da bi mu bil skoro trebuh pocil; bapica pa ne vé kaj bo

Banica in kmetica. pocela, ker se je sramovala, da jo je Stefan tako opet-

Leta 1840 umerli ban hérvatski, grof Franjo Vlasié, najstil. Tudi Maeci je Hﬂlﬂﬁﬂvpﬂﬂijﬂlﬂ., da je vedila pri cem

je imel sluga, ki mu je pri mizi stregel in zraven tega da je. Letela je naravnost Stefapa iskat, in gotove bi mu

vsakoverstne burke uganjal. Stefan (tako je strezniku bilo bila mo¢ svojih nohtov pokazala, ako bi ji ne bil pet od-
ime) je bil ozenjen, pa zena ni bila pri njem v Zagrebu, nesel.
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Banu je pa ta sala tako vée¢ bila, da je Stefanu dva
zlata podaril; Stefan se lepo zahvali in obljubi, se veckrat
si kak cekinéek tako prisluziti. A. K. Cestnikov.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Zagreba 1. junija. K. Z. Pretekli mesec so se
igrale sledece igre v domacem jeziku v tukajsnem kaza-
liscu: ,Gusar“ drama v 3 djanjih od Ivapa Kukuljevi¢-a
Sakeinskoga, — ,Dijak i'gospoja“ vesela igra v 2 djanjih s
pevanjem iz nemskega prestavil Berlic, — ,Tko zua, cemu
je to dobro?“ vesela igra v 1 djanji, prestavil Galac, —
»Serezanin“ vesela igra v 1 djanji od Kasteli-a. Poslednje
tri igre so se igrale v zavezi s predstavlijanjem meglenih
slik prof. Vanek-a; — ,Hudi duh lampaci-vagabundus* ili
tri skitalice“ s predigro ,,Oklada Ljubobrane i Srecane® po-
leg nemskega; — ,Mejrima“ drama v 5 djanjih od Matija
Bap-a; — in 26. maja drugikrat ,Opauncarica pe medi ili
popapuceni opanak.“ — Lepo nam napreduje nase naroduo
kazalisce, al se lepse bi napredovalo, da bi wmi v Zagrebu
imeli veliko mnozico kazaliscnega obcinstva. Gradjani imajo
premnogo posla, da bi mogli mnogokrat v kazalisce poha-
jati, ukusa za to jim gotovo ne manjka; plemstvo je, celo
sedaj poleti, vecidel na svojih imenjih na dezeli, in le ter-
govei in ¢inovniki so bolj stalni kazaliscni obiskovavei. —
Dolgo in tezko pricakovani in ze mnogokrat nazpanjeni
~Neven“ se sedaj ni prisel nasvetlo. Ne vém, kdo je tega
kriv? — Ker sem ravno pri vprasevanji, moram se nekaj
poprasati. Kaj delajo tako dolgo letosnje ,Drobtince”? Ali
se bodo tudi v Zagrebu dobivale? Ze cez leto sem v Za-
grebu, al mojih o¢i Se ni sreca doletela v izlozbi tukajs-
njih knjigoterzcov kake slovenske knjige najti. In vendar
zivi toliko Slovencev tukaj. Bar ni kitajskega zida med Slo-
venci in Hervati! — Kako stoji zavelj ,Koledarceka“? )
Samo pazimo, da nam bar periodi¢cne knjizice ne pomerk-
nejo, ako ze nismo v stanu samostalnih knjig 1zdajati!

Iz Ljubljane. Sedaj se le vémo, kako delje¢ je iz
Tersta v Ljubljano! Predvceranjim sta stavila dva me-
sarja v Terstu 100 fl.,, vsak svoj voz in konja: kdo da bo
prej prijahal v Ljubljano; eden je imel dva konja (Horvata)
vprezena v svej voz, eden pa je dirjal s samcom in vozom
le na dveh kolesih; uni z dvema je prijahal v sestih
urah in 20 minutah v Ljubljano, drugi pa kmali za njim,
ki je stavo zgubil. In kaj je nadsledek tega silnega
terpincenja uboge zivali? Da sta dva konja nevar-
no zbolela! — Na Dupaji 25. dan p. m. umerli gosp. ba-
ron Karl Flodnigg, dusluzeni svetovavec c. k. dezel-

nega poglavarstva v Ljubljani, je v sveoji oporoki celo

¥) Na to vprasanje, ze od vec strani nam zastavlijeno. moremo po-
vedati, da neradi opustimo izdajanje ,Koledarcka®“, kterega smo
gojili kakor oce svoje najdrazje dete, — pa vendar iz nasih rok
tudi za prihodnje leto na svetlo ne bo prisel. Vred.
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Povabilo na narocbo .., VNovice*s.

Konec tega mesca iztece polletno narocilo; naj teda) castiti narocniki, kter: so

svoje premezenje, ki znasa cez 24.000 gold., nasi dezeli
daroval za pnapravo hise za slepe; ako ibi se pa s tem
dparjem to napraviti ne dalo, naj se iz tega dparja stipen-
dije za slepe iz Krajnskega wustanovijo, do kterih imajo
farmani iz Smlednika pervo pravico. Hvale vredna milo-
darpna paprava! — Prihodnjo nedelje bo v Ternovem ve-
lika cerkvena slovesnost; svetli kpez in skof bodo nove

farno cerkev posvecevali.

Novicar iz raznib krajev.

Vecidel iz vseh krajev se slisi, da letina doseda) ve-
selo kaze. Le iz Laskega re ponavijajo tozbe zavolj svile;
v Furlanii se obnasajo cervi¢i dobro, slabo pa na Beneskem
in v Lombardii; na Napolitanskem jih je po 4. levenji to-
liko poginilo, da bo kokonov malo; na Rimskem so s svi-
lorejo zadovoljni, na Francozkem slabo kaze. — S zeleznico
med Terstom inLjubljano bo vendar le resnica. ,,Triest.
Zeit.“ zagotovlja, da se bojo se ta mesec voznje za po-
skusnjo gotove zacele; 25. dan p. m. so polozili sine ze
v terzaski zacasni kolodvor. — Tihoto politicnega sveta je
nenadoma razmiril nepokoj v Bruselji, poglavhem me-
stu tiste dezele, ktera je od leta 1830 popolnoma mirna
bila in ktere tudi vihar 1848. leta ni celd nic zadel. Po-
slednje dni pretekleza mesca pa so se zacele hude reci,
ktere bi bile utegnile se huji plamen po celi dezeli vzgati,
ako bi ne bil kralj odlozil tiste obravnave v derzavnem
zbhoru, ktera je vnela po mestu tak hrup, da je 3 dni vse
bilo v strahu. Vzrok tega nepokoja pa je bil, da je minister
pravosodja derzavnemu zboru pasvetoval novo postavo za-
volj gospodarstva z milosnjami, ktero je od leta
1830 po wustavni postavi v rokah posvetnih gosposk
bilo, sedaj pa naj bi se po nasvetu ministrovem izrocilo
duhovnim oblastim; 60 derzavnih poslancov je zoper 41
poterdilo ministrov predlog — in zavoljo tega se je vnel
zori omenjeni hrup, kterega je kralj s tem potolazil, da je
prelozil zbor. Slisi se, da je 30.000 vejakov ped 0rozje

poklicanih. — Na povabilo anglezke kraljice je prisel ve-
liki knez rusovski Konstantin tudi na Anglezko, pa le
v Osborne — za en dan. Po tem se lahke meri prijaznost
med Rusom in Anglezem. — Govori se sedaj, da turski

sultan hoce sicer privoliti v zedinjenje Moldave in Vla-
hije, pa ne, da bi kak ptuj vladar se vsedel na prestol teh
knezij. — Tudi sultan bode nastopil vectedinsko potovanje
po svojih dezelah. — Knez c¢ernogorski je ze izvolil
poslance, kteri imajo v Carigrad iti; vodnik tega posian-

stva bo knezov brat Mirko. Anglezki porocnik je po-
slancom ze pred povedal: koliko misli turska vlada dovoliti,

in avetrijanska in francozka vlada ste knezu ze pred
povedale, koliko naj Cernogorci terjajo. Cernagora pa se ni CE
pomirila, ker Se zmiraj utekajo posamni Cernogorci na avsiri-

jansko zemljo.
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w~Novice“ placali le za pervo polovico leta, pa jih se naprej dobivati zelijo, kakor tudi tisti, l_ﬁ'
9th éizmova prejemati hocejo, Kmali posljejo narocnino, da jih bodo po redu tudi berz pri-

hodnji mesec dobivali. Ce se vecina narocnikov se le zadnji teden oglasi, ne more odpravnija

dvojnih casnikov tako hitro mapisov (adresov) vrediti, da bi nobenih saderzkov ne bilo.

1 fl. 30 krajcarjev.

Drugo pot bomo po navadi cast. narocnikom poslali narecilnoe pisme, S ktervm se

narocilo naznanja in narocnina posilja.

Narocnina za pol teta znasa 2 goldinarja, kdor ,Novice™ po posli prejema;
iy kdor pa jih v tiskarnici jemlje, placa 4 gold. in 3G kEraje. Kdor navilt naro
seli tudi perve polovico letosnjeqga tecaja, naj prilozi za njo tudi 2 gold. po posti, sicer pa

‘ocnikov

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




